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  Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, 
учрежденного резолюцией 1988 (2011), от 31 декабря 2013 года 
на имя Председателя Совета Безопасности 
 
 

 Имею честь настоящим препроводить доклад Комитета Совета Безопас-
ности, учрежденного резолюцией 1988 (2011), в котором содержится отчет о 
работе Комитета за период с 1 января по 31 декабря 2013 года. 

 Буду признателен за доведение этого доклада до сведения членов Совета 
Безопасности и его распространение в качестве документа Совета. 
 
 

(Подпись) Гэри Куинлан 
Председатель Комитета Совета Безопасности, 

учрежденного резолюцией 1988 (2011) 

 

http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
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  Доклад Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 1988 (2011) 
 
 

 I. Введение 
 
 

1. Настоящий доклад представляет собой краткий фактологический отчет о 
деятельности Комитета в период с 1 января по 31 декабря 2013 года, который 
был подготовлен в соответствии с положениями записки Председателя Совета 
Безопасности от 29 марта 1995 года (S/1995/234) о мерах по повышению 
транспарентности. 
 
 

 II. Справочная информация 
 
 

2. В 2013 году в состав Президиума Комитета входили посол Гэри Куинлан 
(Австралия) в качестве Председателя и представители делегаций Гватемалы и 
Российской Федерации в качестве двух заместителей Председателя 
(см. S/2013/2/Rev.1). При выполнении своего мандата Комитет руководствовал-
ся резолюциями 1988 (2011) и 2082 (2012) Совета и другими относящимися к 
его мандату резолюциями. В соответствии с пунктом 35 резолюции 2082 (2012) 
Комитету оказывала поддержку базирующаяся в Нью-Йорке Группа по анали-
тической поддержке и наблюдению за санкциями, учрежденная согласно пунк-
ту 7 резолюции 1526 (2004). 
 
 

 III. Краткий отчет о деятельности Комитета 
 
 

3. В 2013 году Комитет продолжал выполнять свой мандат, обеспечивая кон-
троль за применением санкций (замораживание активов, запрет на поездки и 
оружейное эмбарго) в отношении обозначенных лиц и организаций, связанных 
с «Талибаном» и, таким образом, представляющих угрозу миру, стабильности 
и безопасности Афганистана. В отчетный период Комитет провел пять неофи-
циальных консультаций. 

4. По состоянию на 31 декабря 2013 года Комитет одобрил внесение десяти 
изменений в санкционный перечень, предусмотренный резолюцией 1988 
(2011), еще более повысив тем самым качество перечня и резюме с изложением 
оснований. 

5. В соответствии с пунктом 30 резолюции 2082 (2012) Комитет пересмот-
рел свои руководящие принципы, чтобы согласовать их с новыми положениями 
указанной резолюции, включая разделы, касающиеся сотрудничества с прави-
тельством Афганистана, изъятий из запрета на поездки и докладов, представ-
ляемых Комитету государствами-членами, а также другой доводимой до Коми-
тета информации. Пересмотренный вариант руководящих принципов был ут-
вержден Комитетом 15 апреля 2013 года и был размещен на веб-сайте Комите-
та на шести официальных языках Организации Объединенных Наций. 
 
 

http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
http://undocs.org/ru/S/1995/234
http://undocs.org/ru/S/2013/2/Rev.1
http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/1526(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)
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  Сотрудничество с правительством Афганистана 
 
 

6. В резолюции 2082 (2012) имеется отдельное положение об укреплении 
сотрудничества между Комитетом, правительством Афганистана и Миссией 
Организации Объединенных Наций по содействию Афганистану (МООНСА). 
Это положение нашло свое отражение в работе Комитета в отчетный период. 

7. 12 марта 2013 года Постоянный представитель Афганистана Захир Танин 
участвовал в неофициальных консультациях Комитета. 17 декабря 2013 года на 
неофициальных консультациях Комитета с более подробным сообщением от 
имени правительства Афганистана выступил Председатель Высшего совета 
мира Салахуддин Раббани. 21 июня и 17 декабря 2013 года на двух неофици-
альных консультациях Комитета выступил Специальный представитель Гене-
рального секретаря по Афганистану Ян Кубиш. Состоявшийся на этих консуль-
тациях обмен мнениями был посвящен вопросам осуществления санкций, вве-
денных резолюцией 2082 (2012) для содействия мирному процессу, осуществ-
ляемому под руководством афганцев, и обеспечения их эффективности. 

8. В соответствии с просьбой, сформулированной Советом Безопасности в 
пункте 25 его резолюции 2082 (2012), Комитет получил от правительства Аф-
ганистана и обсудил доклад о статусе лиц, которые предположительно прошли 
процедуру примирения с правительством и в 2012 году были исключены из пе-
речня. Группа по наблюдению тесно взаимодействовала с властями Афгани-
стана и МООНСА, оказывая им помощь в представлении этого доклада. 
 
 

  Ведение и распространение санкционного перечня, 
предусмотренного резолюцией 1988 (2011) 
 
 

9. Комитет продолжал прилагать максимум усилий для обновления и уточ-
нения санкционного перечня, предусмотренного резолюцией 1988 (2011), с тем 
чтобы санкционные меры осуществлялись более эффективно и с учетом дина-
мики мирного процесса, реализуемого под руководством афганцев, и содейст-
вовали этому процессу. 

10. В декабре 2013 года в соответствии с подпунктами (a), (b) и (c) пункта 28 
резолюции 2082 (2012) Комитет начал очередной раунд специальных обзоров 
позиций перечня. В частности, были проведены обзоры по фигурантам, кото-
рые, по мнению правительства Афганистана, прошли процедуру примирения; 
обзоры по лицам и организациям с недостаточными идентификационными 
данными, необходимыми для обеспечения эффективного осуществления мер; и 
обзоры по фигурантам, которых, по имеющимся данным, нет в живых. 

11. В 2013 году в рамках обзоров по фигурантам, которые, по мнению прави-
тельства, прошли процедуру примирения, Комитет рассматривал пять позиций. 
Кроме того, Комитет изучал материалы по 12 фигурантам перечня, которых, по 
имеющимся данным, нет в живых. Ни одна из фигурирующих в перечне орга-
низаций не считается прекратившей свое существование. 

12. Комитет занимался также обзором семи позиций с недостаточными иден-
тификационными данными, необходимыми для обеспечения эффективного 
осуществления санкционных мер. Комитет и Группа по наблюдению продол-
жают взаимодействовать с государствами-членами, стремясь получить инфор-

http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
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мацию о национальности этих лиц. По всем четырем фигурирующим в перечне 
организациям имеется достаточно идентификационных данных для обеспече-
ния возможности эффективного осуществления санкций. 

13. Комитет продолжал повышать качество санкционного перечня, преду-
смотренного резолюцией 1988 (2011), и резюме с изложением оснований для 
включения в него. В отчетный период Комитет исключил из санкционного пе-
речня четырех и добавил в него двух лиц. За этот период ни одной организации 
в перечень добавлено не было. Комитет также дополнил или обновил инфор-
мацию по 64 фигурантам. Эти обновления позволили существенно уменьшить 
число позиций, по которым для эффективного осуществления соответствую-
щих мер не доставало идентификационных данных. По состоянию на 31 де-
кабря 2013 года на веб-сайте Комитета были размещены резюме с изложением 
оснований по всем 130 лицам и четырем организациям, включенным в пере-
чень. 

14. Чтобы способствовать оперативному распространению информации и 
эффективному осуществлению мер, после каждого обновления перечня, преду-
смотренного резолюцией 1988 (2011), Комитет, как и прежде, публиковал 
пресс-релиз, распространял вербальную ноту и направлял по электронной поч-
те уведомление контактным лицам в постоянных представительствах в Нью-
Йорке и столицах государств-членов. 

15. В соответствии с пунктами 19 и 27 резолюции 2082 (2012) секретариат 
Комитета также продолжал в максимально краткие сроки — или в течение трех 
рабочих дней — уведомлять постоянные представительства соответствующих 
стран о включении физических лиц или организаций в перечень или их исклю-
чении из перечня. К «соответствующим странам» относятся Афганистан и 
страны, в которых предположительно находится соответствующее лицо или 
соответствующая организация, а применительно к физическим лицам — стра-
ны, гражданином которых является данное лицо. Такие уведомления служат 
для соответствующих государств напоминанием о том, что они должны — со-
гласно своим государственным законам и практике — принять все возможные 
меры для того, чтобы своевременно уведомить или информировать соответст-
вующих лиц или соответствующие организации о решении Комитета включить 
их в перечень, предусмотренный резолюцией 1988 (2011), или исключить из 
него, а также предоставить им имеющую к этому отношение информацию. 
 
 

  Изъятия из санкционных мер 
 
 

16. В отчетный период Комитет не получал уведомлений или просьб об изъя-
тии в части запрета на поездки (в соответствии с пунктами 1(b) и 10 резолю-
ции 2082 (2012)) или замораживания активов (в соответствии с пунктами 1 и 2 
резолюции 1452 (2002) с поправками, внесенными резолюцией 1735 (2006)). 
 
 

  Осуществление санкционных мер 
 
 

17. По состоянию на 31 декабря 2013 года Комитет получил в общей сложно-
сти семь сообщений от двух государств-членов с информацией об осуществле-
нии ими санкционных мер, предусмотренных в резолюции 2082 (2012). 
 

http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/1452(2002)
http://undocs.org/ru/S/RES/1735(2006)
http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)
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  Взаимодействие с государствами-членами и региональными 
организациями 
 
 

18. Комитет продолжал сотрудничать с Международной организацией уго-
ловной полиции (Интерпол), в частности распространяя специальные уведом-
ления Интерпола/Совета Безопасности Организации Объединенных Наций, 
служащие целям оповещения соответствующих национальных правоохрани-
тельных органов, ответственных за осуществление санкций, о лицах и органи-
зациях, подпадающих под действие санкционных мер, введенных Советом 
Безопасности. Специальные уведомления были подготовлены в отношении 
всех лиц, по которым имеется достаточная идентификационная информация, а 
также по всем организациям, включенным в санкционный перечень, преду-
смотренный резолюцией 1988 (2011). Эти уведомления размещаются на 
веб-сайте Интерпола (www.interpol.int/fr/INTERPOL-expertise/Notices/Special-
Notices). 

19. Комитет продолжал обновлять свой веб-сайт (www.un.org/sc/committees/ 
1988), на котором размещаются информация и документы, имеющие отноше-
ние к работе Комитета, включая последний вариант санкционного перечня, 
предусмотренного резолюцией 1988 (2011), и резюме с изложением оснований 
для включения в этот перечень. 
 
 

 IV. Дополнительные мероприятия Группы по наблюдению 
 
 

20. Группа по наблюдению продолжала выполнять свои главные задачи — 
оказывать поддержку Комитету в его работе в форме анализа угрозы миру, ста-
бильности и безопасности в Афганистане, исходящей от движения «Талибан» и 
связанных с ним групп, консультирования по вопросам, касающимся перечня, 
резюме и обзора позиций перечня; и повышения действенности санкционного 
режима. 

21. В течение 2013 года члены Группы трижды совершили поездки в Афгани-
стан: в мае, сентябре и декабре. В ходе этих поездок, организованных при под-
держке МООНСА и правительства Афганистана, Группа встречалась с пред-
ставителями национальных и международных органов в 11 провинциях для об-
суждения осуществления режима, общей политической ситуации и обстановки 
в плане безопасности. Кроме того, Группа посетила Таджикистан и Туркмени-
стан в июле и Пакистан в ноябре. Благодаря этим поездкам Группе удалось по-
лучить дополнительную информацию по фигурантам перечня, которая была 
предоставлена Комитету в форме поправок. 

22. Группа продолжала тесно сотрудничать с МООНСА и другими структу-
рами, группами экспертов и специальными политическими миссиями Органи-
зации Объединенных Наций, а также с рядом региональных и международных 
организаций. 

23. Группа участвовала в работе тридцать восьмой Ассамблеи Международ-
ной организации гражданской авиации (ИКАО), проходившей в Монреале, Ка-
нада, с 24 сентября по 4 октября 2013 года. С руководством ИКАО и нацио-
нальными ведомствами гражданской авиации были проведены встречи в целях 
повышения степени их информированности о запрете на поездки. По инициа-
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тиве Группы были также установлены более тесные отношения сотрудничества 
с соответствующими должностными лицами Европейского союза и Междуна-
родной ассоциации воздушного транспорта. 

24. В декабре 2013 года Группа приняла участие в совещании Региональной 
целевой группы по борьбе с отмыванием денег в странах Ближнего Востока и 
Северной Африки, проходившем в Дохе, на котором среди прочего обсужда-
лись масштабы отмывания финансовых средств, получаемых в результате про-
изводства наркотиков в Афганистане и торговли ими на глобальном, регио-
нальном и национальном уровнях, и их использования для финансирования 
терроризма. 

25. Группа неоднократно связывалась с Интерполом и продолжала наращи-
вать активное сотрудничество с Центральным национальным бюро Интерпола 
в Афганистане. Группа предоставляла Бюро последнюю информацию о выпус-
ке специальных уведомлений и взаимодействовала с Бюро в вопросах повыше-
ния качества информации, включаемой в эти уведомления. 

26. Как того требует резолюция 2082 (2012), в сентябре 2013 года Группа 
представила всеобъемлющий доклад, в котором она вынесла Комитету реко-
мендации относительно совершенствования санкционного режима и повыше-
ния действенности санкций с оценкой угрозы, исходящей от «Талибана» и свя-
занных с ним групп, и отчиталась о своей работе за последнее время. 

27. Группа активизировала усилия по налаживанию связей с учеными и экс-
пертами, представляющими гражданское общество, с тем чтобы посредством 
диалога с компетентными научными специалистами и исследовательскими уч-
реждениями улучшить понимание меняющегося характера угрозы, исходящей 
от «Талибана» и связанных с ним лиц и организаций. 
 
 

 V. Будущая работа Комитета 
 
 

28. Комитет по-прежнему намерен следить за тем, чтобы санкционный пере-
чень, предусмотренный резолюцией 1988 (2011), и резюме с изложением осно-
ваний содержали максимально обновленную и достоверную информацию. Ко-
митет по-прежнему готов, опираясь на поддержку Группы по наблюдению, 
оказывать государствам содействие в осуществлении санкционных мер. 

29. Комитет надеется на дальнейшее плодотворное и тесное сотрудничество с 
правительством Афганистана и призывает правительство активно взаимодей-
ствовать с Комитетом, в том числе путем представления заявлений о включе-
нии в перечень новых лиц и ходатайств об исключении из него. 

30. Комитет по-прежнему готов принимать меры к тому, чтобы санкции, пре-
дусмотренные резолюцией 2082 (2012), эффективно способствовали предпри-
нимаемым усилиям по борьбе с повстанцами и поддержке деятельности прави-
тельства Афганистана в целях продвижения процесса примирения, с тем чтобы 
обеспечить мир, стабильность и безопасность в стране. 

 

http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)
http://undocs.org/ru/S/RES/1988(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/2082(2012)

